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NEKILNOJAMOJO TURTO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, du tiukstanciai dvideSimt penkty mety diena

Akciné bendrové ,VIAMATIKA®, juridinio asmens kodas 120721845, buveinés adresas:
Vilniaus m. sav., Vilniaus m., Granito g. 3, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Anatolijaus Jadovo, veikiancio pagal bendroves jstatus (toliau
vadinama — Pardavéju),
ir

, juridinio asmens kodas / asmens kodas, kurios asmens tapatybé nustatyta

pagal pateiktg asmens tapatybés dokumentg, nurodytg notariniame registre , buveinés
adresas / gyvenamosios vietos adresas: , atstovaujama , (toliau
vadinama — Pirkéju),

Pardavéjas ir Pirkéjas kartu toliau vadinami — Salys, o kiekvienas atskirai — Salimi,
atsizvelgdamos | tai, kad Pirkéjas tapo organizuoto Zemiau nurodyto nekilnojamojo turto vieSo
aukciono, vykdyto pagal , laimétoju (
aukciono Nr. ), susitaré ir sudaré Sig nekilnojamojo turto pirkimo — pardavimo

sutartj (toliau vadinama — Sutartis).
I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas parduoda, o Pirkéjas nuosavybes teise perka:

1.1.1. 3193,72 kv. m bendro ploto negyvenamasias patalpas (administracinés patalpos su
laboratorija, unikalus Nr. 4400-0971-7656:6774, esanti pastate, kurio unikalus Nr. 1099-5034-2026)
toliau vadinama — Turtas’;

1.1.2.1231/17657 dalj Zemés sklypo, kurio bendras plotas — 1,7657 ha (unikalus Nr. 0101-0076-
0260, kadastrinis numeris 0101/0076:260), toliau visas $is Zemés sklypas vadinamas Zemeés sklypu,
o parduodama jo dalis — Turtas?.

1.1.3. Turtas' ir Turtas? toliau Sutartyje bendrai vadinami — Turtas.

1.2. Turto registro duomenys, charakterizuojantys nekilnojamajj turtg, nurodyti vadovaujantis
2025 m. _ d. Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus teritorinio registratoriaus atliktu
duomeny sandoriui patikslinimu, uzsakymo Nr. ___:

Nekilnojamo turto registre registruojant turtg
suteiktas registro jraSo Nr.:

Adresas

Nekilnojamas Turtas
Unikalus Nr.
Paskirtis
Pazyméjimas plane

Turto istoriné kilmé

Statybos pradZios metai

Statybos pabaigos metai

Rekonstravimo pradzios metai:

Rekonstravimo pabaigos metai:

Baigtumo procentas

Fizinio nusidéveéjimo procentas

Bendras plotas

Vidutiné rinkos verté

Vertés nustatymo data

Kadastro duomeny fiksavimo data

Turto priklausiniai i$ kito registro
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Turto priklausiniai i$ to paties registro

Nuosavybé

Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo
teise

Kitos daiktinés teisés

Juridiniai faktai

Zymos

Teritorijos, kuriose taikomos specialiosios
Zemés naudojimo sglygos

Turto registravimas ir kadastro Zzymos

Registro pastabos

Nekilnojamo turto registre registruojant turtg
suteiktas registro jraSo Nr.:

Adresas

Nekilnojamas Turtas

Unikalus Nr.

Paskirtis

Pazyméjimas plane

Turto istoriné kilmé

Statybos pradzios metai

Statybos pabaigos metai

Baigtumo procentas

Fizinio nusidéveéjimo procentas

Bendras plotas

Tdaris

Vidutiné rinkos verté

Vertés nustatymo data

Kadastro duomeny fiksavimo data

Turto priklausiniai i$ kito registro

Turto priklausiniai i$ to paties registro

Nuosavybé

Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo
teisé

Kitos daiktinés teisés

Juridiniai faktai

Zymos

Teritorijos, kuriose taikomos specialiosios
Zzemés naudojimo sglygos
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Turto registravimas ir kadastro zymos

Registro pastabos

1.3. Salys patvirtina, kad $ia Sutartimi parduodamas tik visas Turtas kartu ir tai yra esminé $ios
Sutarties sglyga. Parduodamas Turtas apima tiek patalpas, tiek ir su jomis funkciSkai susijusig ir
patalpoms eksploatuoti reikalingg Zemés sklypo dalj — Turtg?. Pardavéjas neperleidZia né vieno $iy
Turto komponenty atskirai. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti visg Turtg kaip vientisg kompleksa. Si Sutartis
jokiu atveju negali bati nutraukta tik dalies Turto atzvilgiu.

1.4. Kartu su nuosavybes teise j Turtg Pirkéjui be jokio papildomo atlygio pereina visos
Pardavéjo turimos teisés j Turto perdavimo — priémimo dieng Turte paliekamag kilnojamajj turtg (jei tokio
baty). Pardavéjas nejsipareigoja Turte palikti kokio nors konkretaus kilnojamojo turto, ta€iau ir neprivalo
atlikti jokiy papildomy Turto atlaisvinimo darby (Pardavéjas gali savo nuozidra nuspresti, koks
kilnojamasis turtas, jei toks bus, paliekamas Turte). Pardavéjas neteikia jokiy patvirtinimy ir/ar garantijy
deél Turte paliekamo kilnojamojo turto, jei tokio baty, baklés, techninio, teisinio ar kitokio statuso (t. y.,
jis paliekamas faktiSkai esamos buklés — toks, koks yra), o Pirkéjui nereikalingg kilnojamajj turta
Pirkéjas pasalina savo jegomis ir I|éSomis.

1.5. Pirkéjas patvirtina, jog yra tinkamai informuotas apie tai, kad dalis Turto® Siuo metu yra
iSnuomota tre€iajam asmeniui pagal galiojanCig 2025 m. sausio 6 d. nuomos sutartj Nr. S-2025-001,
sudarytg su UAB ,Shark Group LT (toliau vadinama — Nuomos sutartis). Pirkéjas patvirtina, kad gavo
Nuomos sutarties kopijg, yra susipazines su visomis Nuomos sutarties sglygomis, visos jos Pirkejui
yra suprantamos ir priimtinos bei jsipareigoja toliau vykdyti Nuomos sutartj joje numatytomis sglygomis.
Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui visg su Nuomos sutartimi susijusig dokumentacijg (originalius
dokumentus) ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Turto perdavimo — priémimo akto pasiraSymo.

1.6. Pardavejas perduoda Pirkéjui Nuomos sutarties uzstatg (depozitg) tokios sumos ir biklés,
kokios jis faktiSkai yra Turto perdavimo—priemimo metu, kartu su nuomotojo teisémis ir pareigomis
pagal Nuomos sutartj. Jeigu iki perdavimo dienos yra susidare nuomos mokescio ar kity mokéjimy
jsiskolinimai, jie gali bdti padengiami i§ nuomininko uzstato (depozito), tokiu atveju, Pardavéjas
neprivalo kompensuoti uZstato (depozito) atstatymo iki Nuomos sutartyje numatytos sumos. Pirkéjas
priima depozitg tokios sumos, kokios jis faktiSkai yra po tokiy uzskaitymy. Visos gautinos sumos pagal
Nuomos sutartj uz laikotarpj iki Turto perdavimo dienos (imtinai) tenka Pardavéjui, o nuo dienos,
einancios po Turto perdavimo — Pirkéjui.

1.7. Pirkéjas, kaip blsimas Turto savininkas, sudarydamas Sig Sutartj iSduoda besalyginj ir
neatSaukiamg sutikimg Pardaveéjui visiSkai savo nuoziiira ir bet kokiais teisés akty leistinais bidais
naudoti, valdyti ir disponuoti visu jam priklausanciu ir/ar kitais pagrindais valdomu kilnojamuoju ir
nekilnojamuoju turtu, esandiu Zemés sklype, bei paties Zemés sklypo dalimis. Sis sutikimas, be kita
ko, apima ir Pardaveéjo teise Zemés sklype (i§skyrus priede Nr. 7 pazyméta ir Pirkéjui naudotis priskirta
dalj) statyti, remontuoti, rekonstruoti, kitaip perstatyti naujus ar esamus statinius, keisti jy paskirtj,
naudojimo bldg ar bet kuriuos kitus parametrus, formuoti naujus nekilnojamojo turto objektus
(jskaitant, bet tuo neapsiribojant, Pardavéjo valdomg pastato, unikalus Nr. 1099-5034-2026, dalj
suformuoti kaip naujg nekilnojamojo turto objektg — atskiras patalpas), sodinti sodinius bei atlikti visus
Siame punkte i$vardintus veiksmus netaikant jokiy minimaliy atstumy nuo Turto. Sis sutikimas taip pat
apima teise rengti Siame punkte numatytiems veiksmams atlikti reikalingus teritorijy planavimo
dokumentus, su Zemeés sklypu susijusius dokumentus (planus, topografines nuotraukas ir kt.),
projektus ir visg kitg teisés aktuose numatytg dokumentacijg (Pirkéjas privalo pritarti visiems Siy
dokumenty sprendiniams, jei tai neblogina Pirkéjo naudojimosi Zemés sklypo dalimi, pazyméta Priede
Nr. 7, naudojimo salygy). Tuo atveju, jei bet kuri kompetentinga valstybés ar savivaldos institucija ar
suinteresuotas treciasis asmuo pareikalauty iS Pardavéjo, Pirkéjas privalo Pardavejui per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo Pardavéjo kreipimosi iSduoti Siame punkte numatyto turinio atskirg patvirtinima
pareikalauta forma (rastu, notariSkai ar pan.).

Il. ZEMES SKLYPAS

2.1. Turtas' yra Zemés sklype, o batent — Priede Nr. 7 paZymétoje jo dalyje. Zemés sklypas
bendrosios dalinés nuosavybés teise priklauso Pardavéjui ir Lietuvos Respublikai, juridinio asmens
kodas 111105555. Naudojimosi tvarka tarp Zemés sklypo bendraturgiy néra nustatyta.

2.2. Pirkéjas patvirtina savo supratimg, kad Si Sutartis neuztikrina visapusiskos Pirkejo teisés
naudotis bitent Zemeés sklypo dalimi, pazyméta Priede Nr. 7, kadangi, naudojimosi Zemés sklypu
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tvarka tarp Zemeés sklypo bendraturgiy teisés akty nustatyta tvarka néra sudaryta. Sia Sutartimi
Pirkéjas jsigyja tik idealigjg Zemeés sklypo dalj (t. v. Turta) kuri yra proporcinga Priede Nr. 7
pazymétos zemés sklypo dalies plotui, lyginant su visu Zemés sklypo plotu, taip pat Salys viena kitos
atzvilgiu prisiima $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus dél naudojimosi Zemés sklypu.

2.3. Pardavejas jsipareigoja (iSskyrus, kiek numatyta Sutarties 2.6 punkte) nesinaudoti ir
netrukdyti Pirkéjui naudotis Zemés sklypo dalimi, pazyméta Priede Nr. 7. Pardavéjas taip pat
jsipareigoja, kad ateityje, nustatinéjant naudojimosi Zemeés sklypu tvarka, sprendziant bendraturgiy
ginéus dél naudojimosi Zemés sklypy ir kitais susijusiais atvejais, Pardavéjas pritars ir sieks, kad
Zemeés sklypo dalis, pazyméta Priede Nr. 7, bity priskirta atskirai (individualiai) naudotis Pirkéjui.

2.4. Pirkéjas jsipareigoja (iSskyrus, kiek numatyta Sutarties 2.5 punkte) naudotis tik Priede
Nr. 7 pazyméta Zemés sklypo dalimi. Pirkéjas isipareigoja ateityje (nustatant naudojimosi Zemés
sklypu tvarkg ar kt.) siekti, kad Priede Nr. 7 nurodyta Zemés sklypo dalis baty priskirta atskirai
(individualiai) naudotis Pirkéjui, o Pardavéjui atskirai (individualiai) naudotis bty priskirta Pardavéjo
nekilnojamojo turto uZimama ir Pardavéjo nurodyta $io turto naudojimui reikalinga Zemeés sklypo
dalis, atitinkanti Pardavéjui po Turto? pardavimo pagal $ig Sutartj liekangig idealiajg Zemeés sklypo
dal].

2.5. Pardavéjas jsipareigoja i anksto suderintu laiku ir badu sudaryti salygas (kiek tai
priklauso nuo Pardavéjo ir kiek tai neapsunkina Pardaveéjo veiklos) Pirkejui pasinaudoti kitomis
Zemés sklypo dalimis, nei pazyméta Priede Nr. 7, jei tai baty pagrjstai batina Turto ir (ar) jj
aptarnaujanéiy inZineriniy tinkly ir statiniy prieZidrai ir (ar) remontui. Sis Pardavéjo jsipareigojimas
galioja neterminuotai ir nepasibaigia net ir nustagius atskirg naudojimosi Zemés sklypu tvarka.

2.6. Pirkéjas jsipareigoja i$ anksto suderintu laiku ir bldu sudaryti sglygas (kiek tai priklauso
nuo Pirkéjo) Pardavéjui pasinaudoti Priede Nr. 7 pazyméta Zemés sklypo dalimi, jei tai bty pagrjstai
reikalinga Zemés sklype esanéio Pardavéjo turto ir/ar jj aptarnaujanéiy inZineriniy tinkly ir statiniy
priezidrai ir/ar remontui. Sis Pirkéjo jsipareigojimas galioja neterminuotai ir nepasibaigia net ir
nustadius atskirg naudojimosi Zemés sklypu tvarka.

2.7. Salys pripazjsta, kad jsipareigojimai sudaryti sglygas naudotis kita Zemés sklypo dalimi
galioja tik tiek ir tokiu mastu, kiek tai pagrjstai batina Turto ar jj aptarnaujanciy inZineriniy statiniy,
tinkly priezidrai ir/ar remontui, ir negali biti vykdomi taip, kad nepagrjstai apsunkinty kitos Salies
naudojimasi jai priskirta Zemés sklypo dalimi.

2.8. Perleisdamos Zemés sklypo dalis ir/ar Zemés sklype esantj nekilnojamajj turtg, Salys
jsipareigoja perkelti j notarine sutartj Sios Sutarties 2.3 — 2.7 punktuose numatytus jsipareigojimus,
kad jie atitinkamai tapty privalomi tokio nekilnojamojo turto jgijéjui.

lll. SUTARTIES KAINA

3.1. Bendra ir galutiné Turto kaina yra 1 964 000,00 Eur (vienas milijonas devyni Simtai
SeSiasdesimt keturi tdkstanciai eury, 00 ct) be pridétinés vertés mokescio (PVM) (toliau vadinama —
Kaina). Pirkéjas sumoka Kaing Pardavéjui Sutarties 4.1 punkte nurodyta tvarka.

3.2. Nurodyta Kaina yra galutiné ir apima visus Pardavéjo privalomus sumokeéti tiesioginius
mokescius (jskaitant, bet neapsiribojant, gyventojy pajamy ar pelno mokestj), kurie yra ar gali bati
taikomi Sutarties sudarymo ar nuosavybeés teisiy peréjimo j Turtg momentu.

3.3. Salys $iuo aiskiai, neatSaukiamai ir besalygiskai patvirtina ir garantuoja, kad: a) Kaina
yra nustatyta pagal aukciono [numeris, data ar kt. identifikatoriai]l rezultatus ir Pardavéjui yra
priimtina; b) Pirkéjas, blidamas patyres ir apdairus, veikdamas pagal protingo ir ripestingo Zzmogaus
standartg, Kaing pasillé aukcione iStyres ir jvertines rinkos situacija ir analogisky nekilnojamojo turto
objekty rinkos kainas, taip pat tai, kad Turtas parduodamas tokios techninés, teisinés, kosmetinés ir
kt. buklés, kokios faktiSkai yra; c) nei dél Kainos dydZio, nei dél bet kokiy kity Sios Sutarties salygy
ir nuostaty néra ir nebuvo jokio suklydimo; ¢) Sutarties Kaina ir visos kitos sglygos yra sgziningos ir
suprantamos. Jos nepazeidzia Saliy teisiy ar pareigy pusiausvyros, nepriestarauja Saliy ar jy
kreditoriy teiséms bei teisétiems interesams; e) nei Kainos dydis, nei kitos Sios Sutarties sglygos ir
nuostatos nesuteikia nei vienai i$ Saliy perdéto pranasumo; f) Pardavéjas nepriklauso nuo Pirkéjo,
neturi jokiy ekonominiy sunkumy ar neatidéliotiny poreikiy; g) Salys yra informuotos, veikia apdairiai,
turi pakankama deryby patirtj; h) Salys viena kitai neturi ir neturés jokiy pretenzijy dél Kainos dydzio
ir (ar) bet kokiy kity Sios Sutarties salygy ir (ar) nuostaty bei negin€ys Sios Sutarties ir (ar) atskiry jos
salygy (jskaitant, bet neapsiribojant, Kainos dydZiu) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau
vadinama — LR CK) 6.228 straipsnio, 1.90 straipsnio, 1.91 straipsnio ir (ar) bet kokiais kitais
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pagrindais.

3.4. Pirkéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

3.4.1. Pirkéjo piniginés léSos ar kitas turtas, kurie naudojami Sios Sutarties vykdymo tikslais,
jgyti, valdomi ar naudojami i$ legalios veiklos;

3.4.2. nesiekia pakeisti piniginiy leSy ar kito turto, naudojamy Sios Sutarties vykdymo tikslais,
teisinés padéties ar pinigines léSas ar turtg perduoti, Zinodamas, kad $ios piniginés 1éSos ar turtas
yra gautas i§ nusikalstamos veikos arba dalyvaujant tokioje veikoje, siekdamas nuslépti arba
uzmaskuoti neteisétg piniginiy 1&éSy ar turto kilme arba siekdamas padéti bet kokiam nusikalstamoje
veikoje dalyvaujanciam asmeniui iSvengti teisiniy Sios veikos pasekmiy;

3.4.3. nesiekia nuslepti piniginiy 1&éSy ar kito turto, naudojamy Sios Sutarties vykdymo tikslais,
tikrojo pobtdzio, tikrosios kilmés, Saltinio, vietos, disponavimo, judéjimo, nuosavybés teisiy arba su
nuosavybe susijusiy teisiy, zinodamas, kad piniginés léSos ar kitas turtas yra gautas i$ nusikalstamos
veikos arba dalyvaujant tokioje veikoje;

3.4.4. Pirkéjui néra pradétos taikyti tarptautinés sankcijos, t. y. ekonominiy ir kity tarptautiniy
sankcijy jstatymai, reglamentai, embargai ar kitos varZancios (ribojan€ios) priemonés, Kkurias
administruoja, paskiria ar priverstinai taiko (i) Norvegijos vyriausybeé; (ii) JAV vyriausybé; (iii) Jungtinés
Tautos; (iv) Europos Sajunga; (v) Jungtiné Karalysté; (vi) Lietuvos Respublika; (vii) bet kurios kitos
reikSmes turincios jurisdikcijos, nacionalinés ar tarptautinés organizacijos ir (arba) agentaros.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Kaing Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Sia tvarka:

4.11. Eur Pardavéjo pareiSkimu ir Pirkéjo patvirtinimu, Pirkéjas, pries
pasiraSant Sig Sutartj, jmokéjo | Pardavéjo nurodytg sgskaitg Nr. ,
atidarytg , kaip garantinj jnasa, kuris yra jskaitomas j Kainga.

4.1.2. Eur Pirkéjas jsipareigoja per 30 (frisde§imt) kalendoriniy dieny nuo Sios
Sutarties pasiraSymo dienos jmokéti | Pardavéjo nurodytg sgskaitg Nr. , atidarytg

4.2. Salys sutaria, kad Pirk&jo mokéjimai laikomi laiku ir tinkamai jvykdytais pagal Sutarties 4.1.
punkte nurodytus jsipareigojimus, jei Sutarties 4.1. punkte nurodyti mokéjimai atlikti ne véliau kaip
paskutine nurodyty terminy dieng (imtinai). Salys taip pat susitaria, kad Pirkéjas sumokeéjo visg Kaing,
kai Sutarties 4.1. punkte nurodyta suma yra jskaitoma Pardavéjo Sutartyje nurodytoje sgskaitoje.

4.3. Jeigu Pirkéjas Turto kainai sumoketi naudoja Lietuvos Respublikoje teisétai veikiancios
kredito jstaigos suteikiamg finansavima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti su Sia kredito jstaiga
sglyginés hipotekos sutartj, kuria uztikrinamas visos Turto kainos sumokéjimas Pardavéjui. Si hipoteka
galioja iki visiSko Turto kainos sumokéjimo. Pardaveéjas neatsako uz kredito suteikimg ar nesuteikima,
nepriklausomai nuo to ar kredito (jo dalies) nesuteikimas susijes su Pirkéju ar su paties Turto
savybémis, Pirkéjas lieka visiSkai atsakingas uz visy pagal Sig Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
Sutartimi prisiimtos prievolés iSlieka Pirkéjui, nepriklausomai nuo kredito jstaigos veiksmy ar
sprendimy.

4.4. Jeigu, atsizvelgiant j nekilnojamojo turto vertintojy nustatyta Turto rinkos verte ar bet kurias
kitas aplinkybes, kreditorius nesuteiks arba suteiks ir iSmokes Pirkéjui mazesnés sumos kreditg
(paskola) nei batina visiSkai ir tinkamai atsiskaityti su Pardavéju pagal Sig Sutartj, Pirkéjas trikstama
Kainos dalj privalés sumokéti savo léSomis. Jeigu kreditorius atsisakyty suteikti kreditg (paskola)
Pirkéjui arba neidmokéty kredito (paskolos) Ié8y iki Sutartyje nurodyto galutinio atsiskaitymo termino,
Siuo atveju visg likusig mokéti Kainos dalj Pirkejas jsipareigoja sumokéti j Sutartyje nurodytg Pardavéjo
sgskaitg i savo asmeniniy €Sy Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

4.5. Kainos sumokéjimas ir visiSkas atsiskaitymas uz Turtg pagal $ig Sutartj patvirtinami Saliy
sudaromame Turto perdavimo — priemimo akte.

4.6. Pirkéjas patvirtina, kad Zino, jog Sutarties 4.1 punkte nurodytos visos ar dalies sumos
nesumokéjimas nurodytu terminu yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Pardavéjas turi
teise vienadaliSkai nutraukti Sutartj joje nurodyta tvarka.

V. TURTO PERDAVIMAS IR NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

5.1. Vadovaujantis LR CK 6.393 ir 6.398 straipsniais, nuosavybes teisé j Turtg pereina Pirkéjui
perduodant Turtg ir pasiraSant Turto perdavimo-priémimo akta, kurj pasiraso abi Salys. Pardavéjas



Sutarties projektas. Gali biti koreguojamas pagal Sutarij tvirtinsiancio notary biuro komentarus.

jsipareigoja perduoti Turtg per 5 (penkias) darbo dienas nuo visos Turto Kainos sumokeéjimo, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti Turtg sudarant notarinés formos Turto perdavimo-priémimo aktg.

5.2. Turto perdavimo-priémimo aktas sudaromas tik po to, kai visa Sutarties 4.1 punkte
nurodyta Turto Kaina jskaityta Pardavéjo nurodytoje sgskaitoje.

5.3. Saliy susitarimu, Turto atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika Pirké&jui pereina nuo $ios
Sutarties sudarymo momento. Nuo Sios Sutarties sudarymo momento taip pat pasibaigia Pardavéjo
teisés valdyti, naudoti ir disponuoti Turtu.

VI. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

6.1. Pardavéjas garantuoja ir pareiskia, kad:

6.1.1. parduodamas Turtas priklauso Pardavéjui nuosavybés teise pagal Sutarties | skyriuje
nurodytus jregistravimo pagrindus;

6.1.2. néra gaves iS jokiy valstybés institucijy praneSimy apie ketinimg apriboti nuosavybés
teises | Turtg ar nustatyti kitus su nuosavybe susijusius apribojimus;

6.1.3. j Turtg tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy. Turtas néra perleistas, nesuteiktas
panaudai, nejnestas | jungtine veiklg ar kaip jnestas | juridinio asmens kapitalg. Néra jregistruoty
hipoteky, aresty ar kity apribojimuy;

6.1.4. néra jokiy sutartiniy ar kitokiy Pardavéjo prievoliy, susijusiy su Turtu (jo dalimis), kurios iki
Sios Sutarties pasiraSymo ir notarinio patvirtinimo dienos nebuty visiSkai jvykdytos ar pasibaigusios,
iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus;

6.1.5. Pardavéjas néra sudares sutarCiy su Nacionaline mokéjimy agentira ar kita paramg
teikiancia organizacija dél paramos skyrimo Turtui jsigyti ir/ar rekonstruoti, Turtas jsigytas nenaudojant
paramos lesy, taip pat Turto jsigijimui nebuvo gauta jokia valstybés finansiné paskata, dél ko galéty
bati apribotas Turto nuosavybés teisés perleidimas;

6.1.6. Sutartis neprieStarauja Pardaveéjo ir jo dalyviy teiséms bei teisétiems interesams, steigimo
dokumentuose nustatytai kompetencijai ir veiklos tikslams, o taip pat, kad Sutarties pasiraSymo metu
galioja visi teisés akty nustatyti ir Siam sandoriui sudaryti reikalingi jgalinimai ir patvirtinimai. Pardavéjo
atstovas, pasiraSantis Sutart, yra teisétai paskirtas, vienasmenis valdymo organas (vadovas), kurio
joaliojimai / teisés néra pasibaige ar kokiu nors budu suvarzyti. Remiantis Pardavéjo steigimo
dokumentais, Pardavéjo atstovas turi teise vienvaldiSkai sudaryti Sj sandorj Pardavéjo vardu ir
Pardavéjo vardu prisiimti atitinkamus jsipareigojimus. Pardavéjo atstovas patvirtina, kad Sios Sutarties
pasiraSymo dieng valstybés jmonés Registry centro tvarkomoje Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos (JADIS) naudos gavéjy posistemio JANGIS duomeny bazeéje nurodyta informacija ir
duomenys apie tikruosius Pardavéjo naudos gavéjus yra tiksls, teisingi ir nepasikeite. Pardavéjo
atstovas patvirtina, kad: (1) Pardavéjo artimi pagalbininkai néra ir per pastaruosius 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy nebuvo politiSkai pazZeidZziami (paveikiami) fiziniai asmenys (artimyjy
pagalbininky bei politiSkai pazeidziamy (paveikiamy) fiziniy asmeny savokos apibréztos Lietuvos
Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatyme); (2) nei Pardavéjo atstovas,
nei Pardavéjo atstovo artimieji Seimos nariai, nei Pardavéjo atstovo artimi pagalbininkai néra ir per
pastaruosius 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy nebuvo politiSkai pazeidZziami (paveikiamu) fiziniai
asmenys (artimyjy Seimos nariy, artimyjy pagalbininky bei politiSkai pazeidziamy (paveikiamy) fiziniy
asmeny sgvokos apibréztos Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatyme);

6.1.7. visi su Turtu susije mokesciai, taip pat ir mokesciai uz Turto eksploatavima, susidare iki
Sutarties pasiraSymo dienos bei mokesciai valstybinéms institucijoms, jei tokie buvo privalomi mokeéti,
yra sumoketi. Jokios skolos ir kitokie jsiskolinimai uz paslaugas, teiktas Turtui, jo savininkams ar
naudotojams, Pirkéjui nepereina. Visos pretenzijos dél skoly ir jsiskolinimy, susijusiy su Turtu ir
atsiradusiy iki nuosavybés teisés | Turtg peréjimo Pirkéjui momento, yra pateikiamos Pardavéjui.
Paaiskejus minéto pobadzio jsiskolinimams, Pardavéjas per 3 (tris) darbo dienas po Pirkéjo ar
atitinkamy institucijy pareikalavimo privalo juos apmokéti savo [éSomis;

6.1.8. Pardavéjas neteikia jokiy pareiSkimy, garantijy ar patvirtinimy dél Turto teisinés,
techninés, kosmetinés ar kitokios biklés. Turtas parduodamas esamos faktinés ir funkcinés biklés,
kurios tinkamuma jsivertina pats Pirkéjas, kuris pats prisiima visg rizikg dél Turto tinkamumo savo
tikslams, ir Pardavéjas neatsako uz jokius Turto trikumus ar defektus.

6.1.9. nera jokiy priezasCiy, kurios daryty Sutartj neteisétg ir negalimg sudaryti bei jvykdyti,
Pardavéjas néra prisiémes Turto atzvilgiu jokiy jsipareigojimy, kurie nenumatyti Sutartyje;
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6.1.10. Pardavéjo turimomis ziniomis, Sios Sutarties sudarymas ir vykdymas nesglygos bet kurios
kitos sutarties, susijusios su Turtu, pazeidimo ir nepakenks Pardavéjo kreditoriy ar kity treciyjy asmeny
teiséms ir interesams;

6.1.11. yra priimti visi batini sprendimai, gauti visi reikalingi leidimai ir sutikimai, taip pat turi visus
jgaliojimus, reikalingus Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui. PasiraSydamas Sig Sutartj, Pardavéjas
nepazeidzia savo jstaty, akcininky ir (ar) kreditoriy teisiy bei teiséty interesy. Pardavéjas taip pat
patvirtina, kad Sig Sutartj sudaro ir pasirao veikdamas saziningai ir protingai Pardavéjo, jo valdymo
organy nariy ir kreditoriy atzvilgiu;

6.1.12. Sutarties sudarymas joje numatytomis salygomis neprieStarauja aktualiame
LAB ,VIAMATIKA® valdomo nekilnojamojo turto sandoriy sudarymo tvarkos aprase“ jtvirtintoms
nuostatoms, taip pat Turto pardavimo aukcionas buvo organizuotas ir jgyvendintas nepazeidziant jokio
teisés akto ar Pardavéjo nustatytos vidinés aukciony organizavimo tvarkos;

6.1.13. Pardavéjas pareiskia, kad Sutartyje nurodyti pareiSkimai ir garantijos yra teisingi ir tikslds
bei pripazjsta, kad Pardavéjas sudaro Sutartj vadovaudamasis aukS€iau minétais pareiSkimais ir
garantijomis.

6.2. Pirkéjas pareiskia, patvirtina ir garantuoja, kad:

6.2.1. perka Turtg tokios biklés, kokios jis yra Sutarties sudarymo dieng. Pirkéjas iki Sutarties
sudarymo turéjo galimybe ir apzidréjo Turtg jo buvimo vietoje bei susipazino su visais Turtg
charakterizuojanCiais duomenimis, nurodytais Nekilnojamojo turto registro centriniame duomeny
banke, galiojanciais teritorijy planavimo ir kitais Turto naudojimg reglamentuojanciais dokumentais.
Pirkéjas patvirtina, kad Turto charakteristikos atitinka jo, kaip Pirkéjo, keliamus reikalavimus bei
mokamg Kaing uz perkamg Turta. Pirkéjas taip pat patvirtina, kad jam buvo suteikta galimybé realizuoti
LR CK 6.328 straipsnyje nustatytg Pirkéjo teise pries sudarant Sutartj patikrinti Turtg jam tinkamu laiku
irfar metodu, jis tokia teise pasinaudojo ir Pardavéjui jokiy pretenzijy dél Turto biklés ir/ar kokybés
trkumy bei dél uz Turtg mokamos Kainos dydzio, kuri nustatyta be kita ko atsizvelgiant ir j Turto bikle,
neturi. Pirkéjas patvirtina, kad pasinaudojes LR CK 6.328 straipsnyje nustatyta Turto patikrinimo teise,
turéjo protingg terming ir visas sglygas pranesti Pardavéjui apie Sutarties nuostaty neatitinkancius
Turto kokybés trikumus jgyvendinimui;

6.2.2.Pardavéjas jvykdé Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 51 straipsnio nurodytg pareigg
ir pateiké Pirkéjui 2025 m. birzelio 12 d. iSduotg Turto' energinio naudingumo sertifikatg, Nr. AD-0575-
02923, dél kurio pretenzijy Pirkéjas neturi ir nereiskia;

6.2.3. prisiima visg su Turto? naudojimo apribojimais susijusig rizikg ir patvirtina, kad yra
informuotas apie Sias aplinkybes;

6.2.4. nuo Turto priémimo — perdavimo akto sudarymo dienos Pirkéjas turés mokéti visus su
Turtu susijus mokescCius ir mokéjimus, kurie mokétini nuo Sios Sutarties sudarymo dienos, ir
jsipareigoja per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo dienos savo vardu
sudaryti sutartis su komunaliniy ir/ar kity paslaugy, susijusiy su Turtu, teikéjais. Jeigu Pirkéjas Sios
pareigos nejvykdo per nustatytg terming, jis jsipareigoja atlyginti Pardavejui visus su tuo susijusius
nuostolius;

6.2.5. jvertino visas aplinkybes, turinCias esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui,
susipazino su visa informacija, su kuria iki Sutarties sudarymo supaZindino ir kurig atskleidé
Pardavéjas bei patvirtina, kad jokiy pretenzijy Pardavéjui dél to neturi;

6.2.6.Sutartis neprieStarauja Pirkéjo ir jo akcininky teiséms bei teisétiems interesams, steigimo
dokumentuose nustatytai kompetencijai ir veiklos tikslams, o taip pat, kad Sutarties pasiraSymo metu
galioja visi teises akty nustatyti ir Siam sandoriui sudaryti reikalingi jgalinimai ir patvirtinimai. Pirkéjo
atstovas, pasiraSantis Sutartj, yra teisétai paskirtas, vienasmenis valdymo organas (vadovas), kurio
jgaliojimai / teisés néra pasibaige ar kokiu nors bidu suvarzyti. Remiantis Pirkéjo steigimo
dokumentais, Pirkéjo atstovas turi teise vienvaldiSkai sudaryti §j sandorj Pirkéjo vardu ir Pirkéjo vardu
prisiimti atitinkamus jsipareigojimus. Pirkéjo atstovas patvirtina, kad Sios Sutarties pasiraSymo dieng
valstybés jmonés Registry centro tvarkomoje Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos (JADIS)
naudos gaveéjy posistemio JANGIS duomeny bazeje nurodyta informacija ir duomenys apie tikruosius
Pirkéjo naudos gavéjus yra tikslis, teisingi ir nepasikeite. Pirkejo atstovas patvirtina, kad: (1) Pirkéjo
artimi pagalbininkai néra ir per pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy nebuvo politiSkai pazeidziami
(paveikiami) fiziniai asmenys (artimyjy pagalbininky bei politiSkai pazeidziamy (paveikiamy) fiziniy
asmeny sgvokos apibréztos Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatyme); (2) nei Pirkéjo atstovas, nei Pirkéjo atstovo artimieji $eimos nariai, nei Pirkéjo atstovo artimi
pagalbininkai néra ir per pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy nebuvo politiS8kai pazeidziami (paveikiamu)
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fiziniai asmenys (artimyjy Seimos nariy, artimuyjy pagalbininky bei politiSkai pazeidziamy (paveikiamy)
fiziniy asmeny sgvokos apibréztos Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos jstatyme);

6.2.7. yra Zinoma, kad patalpy savininkams bendrosios dalinés nuosavybés teise priklauso
pastato bendro naudojimo patalpos, pagrindinés namo konstrukcijos, bendro naudojimo mechaniné,
elektros, sanitariné-techniné ir kitokia jranga. Patalpy savininkai privalo proporcingai savo daliai
apmokéti iSlaidas pastatui iSlaikyti ir iSsaugoti, mokéti mokesc€ius, rinkliavas ir kitas jmokas, taip pat
reguliariai daryti atsiskaitymus, kaupti 1é3as, kurios bus skiriamos namui atnaujinti;

6.2.8. jsipareigoja susipazinti ir laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos
reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio kodekso nuostaty’ ir jame
nurodyty veiklos principy;

6.2.9. yra Zinomos visos aplinkybés, susijusios su Turto? naudojimo teisiniu neapibréztumu, dél
to Pirkéjas neturi ir jsipareigoja nereiksti ateityje jokiy pretenzijy Pardavéjui dél ateityje galimai
kilsian¢iy apribojimy, trukdziy, gin¢y ar nuostoliy, susijusiy su Turto? naudojimu;

6.2.10. Pirkéjas pareiSkia, kad Sutartyje nurodyti pareiSkimai ir garantijos yra teisingi ir tikslts
bei pripazjsta, kad Pirkejas sudaro Sutartj vadovaudamasis auk$Ciau minétais pareiSkimais ir
garantijomis.

6.3. Salys patvirtina, kad nei Pirkéjui, nei Pardavéjui néra pradéta ir/ar vykdoma bankroto
(nemokumo) procedira. Taip pat Salys patvirtina, kad nei Pirkéjo, nei Pardavéjo veiksnumas néra
apriboti.

6.4. Kiek tai neprie$tarauja imperatyvioms teisés akty nuostatoms, Salys susitaria, kad
Pardavéjas neatsako Pirkéjui dél galimy Turto trdkumy, jskaitant, taCiau neapsiribojant — galin€iy Kkilti
dél Turto tinkamumo naudoti tam tikrai paskir€iai arba Turto neatitikimo Pirkéjo lUkes€iams ar bet
kokios treCiosios Salies pateiktai informacijai apie Turta.

VIIl. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima
jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy.

7.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama
nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka
Sutarties jvykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie $ios Sutarties 7.1 punkte
nurodytos aplinkybés atsiradimg bei jos jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis
negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg
aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

7.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti sutartj arba sustabdyti
jos jvykdyma.

7.5. Atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyta tvarka.

VIIl. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS, ATSAKOMYBE

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira8ymo ir notarinio patvirtinimo dienos. Galiojanti Sutartis
Salims turi jstatymo galig.

8.2. Salys $ig Sutartj bei vélesnius jos sglygy pakeitimus ir papildymus gali panaudoti prie$
treCiuosius asmenis ir teisines pasekmes minétiems asmenims Si Sutartis bei vélesni jos sglygy
pakeitimai ir papildymai sukelia tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka jregistravus jg bei
jos salygy pakeitimus ir papildymus vieSame registre, kurj tvarko Valstybés jmoné Registry centras
(LR CK 6.393 straipsnis).

8.3. Salys isipareigoja vykdyti Sig Sutartj saziningai ir tinkamai, vadovautis bendradarbiavimo
(kooperavimosi) principais. Sig Sutartj Salys jsipareigoja vykdyti kitai Saliai kuo ekonomiskesniu bidu
ir déti maksimalias pastangas Sutarc€iai jvykdyti.

1 https://viamatika.lt/wp-content/uploads/2022/01/Veiklos-partneriu-etikos-kodeksas.pdf
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8.4. Sutartj pakeisti, papildyti ir nutraukti galima sudarius notaro patvirtintg susitarimg. Sutarties
pakeitimai ir/ar papildymai yra pasirasomi Saliy, patvirtinami notaro ir sudaro neatskiriamg Sutarties
dalj. Sutartis gali bati nutraukta jstatymy arba Sios Sutarties nustatyta tvarka.

8.5. Salys susitaria, kad bet kuriai i$ Saliy nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus, Sutartj paZeidusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai visus dél Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo susidariusius nuostolius, taiau nuostoliy atlyginimas
neatleidzia Sutartj pazeidusios Salies nuo prievoliy pagal Sutartj vykdymo.

8.6. Jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu paaiskéja, kad Pirkéjui, jo valdymo organy nariams
arba naudos gavéjams taikomos tarptautinés sankcijos, Pardavéjas turi teise nedelsiant nutraukti
Sutart. Apie Sutarties nutraukimg Pardavéjas informuoja Pirkéjg prie$ 2 (dvi) darbo dienas. Sis atvejis
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8.7. Salys susitaré, kad Pirkéjui neatsiskai¢ius su Pardavéju ir nesumokeéjus $ia Sutartimi
sulygtos visos parduodamo Turto Kainos S$ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Pirkéjas,
Pardavéjo reikalavimu, privalo mokéti Pardavéjui 0,07 (septyniy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius,
skaiCiuotinus nuo nesumokétos Turto Kainos dalies, uz kiekvieng uZdelstg atsiskaityti diena.
Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Pirkéjo nuo prievolés atsiskaityti uz nupirktg Turta.

8.8. Tuo atveju, jei Pirkéjas visiSkai ar i$ dalies nejvykdo prievolés sumokéti Turto Kaing (ar bet
kokig Kainos dalj) per Sutartyje nustatytus terminus, Pardavéjas turi teise reikalauti, kad Pirkéjas per
Pardavéjo papildomai nustatomg 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming sumokeéty visg Turto Kaing
(reikalavimas siunciamas Sutarties preambuléje nurodytu adresu ir laikomas tinkamai jteiktu trecig
darbo dieng po iSsiuntimo dienos). Nustatyto papildomo termino metu Pardavéjas turi teise sustabdyti
savo prievoliy pagal Sutartj vykdyma. Pirkéjui nejvykdzius prievolés sumokéti visg Turto Kaing per
papildomg terming (tai Saliy susitarimu laikoma esminiu Sutarties paZzeidimu), Pardavéjas turi teise
vienasaliSkai (nesikreipiant | teismg) nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo laikantis Zemiau
nurodytos tvarkos:

8.8.1.Pardavéjas pateikia Sutartj patvirtinusio notary biuro notarui pareiSkimg, kad Pirkéjas per
papildomai nustatytg terming nesumokéjo visos Kainos pagal Sutartj, banko, kuriame Pardavéjas turi
sutarties 4.1. punkte nurodytg sgskaitg, pazymag ar saskaitos iSradg, patvirtinantj, kad Pirkéjas
nesumokéjo bet kurios Kainos dalies;

8.8.2.Sutarties 8.8.1. papunktyje nurodyty Pardavéjo pateikty dokumenty pagrindu Pardavéjas
pateikia prasymg Sutartj patvirtinusiam notary biuro notarui registruotu laiSku persiysti Pirkéjui
praneSimg (praneSimas siunCiamas Sutarties preambuléje nurodytu adresu) apie Sutarties
vienasaliSka nutraukimg dél esminio jos pazeidimo, kuriame nurodoma, kad Sutartis bus laikoma
vienasaliskai nutraukta po 5 (penkiy) darbo dieny nuo pranesimo gavimo dienos (Salys susitaria, kad
pranesimo gavimo diena yra laikoma trecioji darbo diena po praneSimo iSsiuntimo dienos) ir Sig Sutartj
patvirtinusio notaro biuro notaras patvirtins Pardavéjo vienasalj sandorj dél vienaSalisko Sutarties
nutraukimo dél esminio jos paZeidimo. Salys besalygiskai susitaria, kad notarui patvirtinus Siame
papunktyje nurodytg Pardaveéjo vienasalj sandorj dél vienaSaliSko Sutarties nutraukimo, laikoma, kad
Si Sutartis yra Pardavéjo vienaSaliSkai nutraukta dél esminio jos pazeidimo dél Pirkéjo kaltés;

8.8.3.notaro patvirtintas Sutarties 8.8.2 papunktyje nurodytas Pardavéjo vienasalis sandoris dél
vienaSalisko Sutarties nutraukimo dél esminio jos pazeidimo yra pagrindas iSregistruoti bet kokius
jrasus (juridinius faktus, daiktines teises, Zzymas ir kt.) Nekilnojamojo turto registre apie Sios Sutarties
sudaryma. Sj vienasalj sandorj Pardavéjas pateikia registruoti Nekilnojamojo turto registrui, kurio
tvarkytojas yra valstybés jmoné Registry centras, kartu su praSymu iSregistruoti visus (bet kuriuos) Sios
Sutarties pagrindu jregistruotus jrasus (juridinius faktus, Zymas ir kt.), jskaitant, bet neapsiribojant ir
notaro pranesimg apie Sios Sutarties sudaryma;

8.8.4.vienaSaliSkai nutraukes Sutartj, Pardavéjas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
Sutarties nutraukimo dienos grazinti Pirkéjui visas iki Sutarties nutraukimo Pirkéjo ir/ar treCiyjy asmeny
uz Pirkéjg pagal Sutartj sumokétas sumas (jei tokiy baty), i§ jy iSskaigiuojant (jskaitant Saliy
prieSprieSinius vienartSius reikalavimus) visas Pirkéjo pagal Sutartj Pardavéjui mokétinas sumas,
jskaitant, bet tuo neapsiribojant, netesybas bei nuostoliy atlyginima.

8.9. Tuo atveju, jeigu Pirkéjas nesutinka su Pardaveéjo Sutarties vienasalisku nutraukimu, Saliy
gin€as dél Sutarties nutraukimo ir restitucijos sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

8.10. Nutraukus 3ig Sutartj dél to, kad Pirkéjas nesumokeéjo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka visos
Kainos (1. y. suéjus nustatytam atsiskaitymo terminui bet kokia Kainos dalis liko nesumokéta) uz jsigyta
Turtg, iS Pirkejo atskaitomi uz Sutarties nutraukimg deél Pirkéjo kaltés Pirkéjo kaip aukciono dalyvio
sumokéto garantinio jnaso dydzio bauda ir iki Sutarties nutraukimo priskaiCiuoti delspinigiai. Taip pat
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Pardavéjas turi teise reikalauti i$ Pirkéjo padengti naujo Turto aukciono rengimo iSlaidas ir kainy
skirtumg, jeigu naujame aukcione Turtas bus parduotas uz mazesne kaing negu ta, kurig bty
sumokéjes Pirkéjas pagal Sig Sutart;.

8.11. Jei Pirkéjas vengia Sioje Sutartyje nustatytu terminu ir tvarka pasirasyti Turto perdavimo-
priémimo akta, jis moka Pardaveéjui 0,07 proc. (septyniy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo visos
Turto Kainos uz kiekvieng pavéluotg dieng iki Turto priémimo - perdavimo akto pasiraSymo dienos.
Taip pat Pardavéjas turi teise pareikalauti padengti visas su Turtu susijusias iSlaikymo iSlaidas,
atsiradusias dél paveéluoto priémimo — perdavimo akto pasiradymo.

8.12. Jei Pardavéjas vengia Sioje Sutartyje nustatytu terminu ir tvarka pasirasyti Turto perdavimo
- priémimo aktg, jis moka Pirkéjui 0,07 proc. (septyniy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo visos
Turto Kainos uz kiekvieng pavéluota dieng iki Turto priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

8.13. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos (delspinigiai ir/ar baudos) yra
laikomos teisingomis bei pagristomis ir sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to ar
dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
neginCijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanciy jrodymuy.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Salys pareiskeé, kad $i Sutartis sudaryta vadovaujantis sgZiningumo, teisingumo,
protingumo principais, visos $ios Sutarties sudarymo aplinkybés Salims yra Zinomos.

9.2. Jei po $ios Sutarties pasirasymo Salys surasty radybos, skyrybos ar kitokiy klaidy bei kity
aidkiy netikslumy, nekeigiandiy Sutarties esmés, Salys susitaré, kad tai nebus priezastis nutraukti $ig
Sutartj ar jg pripazinti negaliojancia.

9.3. Saliy susitarimu, tuo atveju, jei kuri nors i$ Sios Sutarties nuostaty ar bet kurios i$ jy
taikymas bus pripazintas kokiu nors atzvilgiu negaliojanciu, neteisétu ar nejgyvendinamu, tai neturés
jtakos likusioms S8ios Sutarties nuostatoms, jy taikymui, galiojimui, teisétumui bei jgyvendinimui.
Negaliojanti nuostata bus keiiama j galiojangia, kuri bus priimtina abiem Salims.

9.4. Salys pareiskia, kad Sutarties sudarymo metu Sutartis ar atskira jos sglyga nepagrjstai
nesuteikia kitai Saliai perdéto pranasumo, viena Salis nesaziningai nepasinaudojo tuo, kad kita Salis
nuo jos priklauso, turi ekonominiy sunkumy, neatidéliotiny poreikiy, yra ekonomiskai silpna,
neinformuota, nepatyrusi, veikia neapdairiai, neturi deryby patirties (LR CK 6.228 straipsnis).

9.5. Pirkéjas, pasiraSydamas Sig Sutartj, patvirtina, kad bet kuris tiesioginis ir netiesioginis
Pirkéjo akcininkas (dalyvis), bet kuris prieZidros, kolegialaus valdymo organo narys ar vienasmenis
valdymo organas, bet kuris kitas jo vadovas, tarnautojas, darbuotojas, jgaliotas asmuo ar bet kuris
kitas atstovas: i) néra subjektas, kurio atzvilgiu taikomos sankcijos, taip pat neveikia jokio kito asmens
ar organizacinio vieneto, kurio atzvilgiu taikomos sankcijos, vardu; ii) laikosi jiems taikomy sankcijy; iii)
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neremia jokio asmens ar organizacinio vieneto, kurio atzvilgiu taikomos
sankcijos. Siame punkte nurodytos ,Sankcijos* reiskia bet kokias ekonomines, finansines sankcijas ar
kitas nustatytas ribojancCigsias priemones, pritaikytas, administruojamas ar vykdomas Lietuvos
Respublikos, Jungtiniy Tauty Organizacijos, Europos Sajungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy arba
Jungtinés Karalystés arba bet kurios i minéty valstybiy (organizacijy) agentury ar institucijy. Sutarties
vykdymo metu paaiSkéjus Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Pardavéjas turi teise nedelsiant
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart;.

9.6. Pardavéjas, vadovaudamasis teisés aktais, prieS Sios Sutarties sudarymg perduoda jg
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijai tikrinimui ir sudaro
Sutartj tik jei ji atitinka nacionalinio saugumo reikalavimus.

9.7. Salys pareiskia, kad Sutartis nepriestarauja vie$ajai tvarkai ir gerai moralei, sudaryta be
apgaulés, smurto, ekonominio spaudimo ar realaus grasinimo, vadovaujantis sgziningumo,
teisingumo, protingumo principais, Salys atskleidé viena kitai visas Sutarties sudarymo aplinkybes.
Teisme ar arbitraze néra pateikta jokiy ieskiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy veiksmy
prie$ Salis ar vieng i$ juy, ir Salims néra Zzinoma, kad bty gresiangiy, kurie gali turéti jtakos Sutarties
galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.

9.8. Salys jsipareigoja iSlaikyti informacijos, kurig suteiké viena kitai sudarydamos Sutartj,
konfidencialumg ir be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo neatskleisti tokios informacijos
treCiosioms Salims, iSskyrus jstatymy numatytus atvejus.
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9.9. Visi gindai, kylantys del Sutarties, sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu remiantis
sgziningumo, protingumo, teisingumo principais, o nepasiekus susitarimo — Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka pagal Pardavéjo buveinés vieta.

9.10. Sioje Sutartyje neaptartos Saliy teisés ir pareigos, taip pat visi kiti $ios Sutarties pagrindu
atsirandantys civiliniai teisiniai santykiai yra reglamentuojami LR CK ir kity jstatymuy.

9.11. Sutartis apima visus ankstesnius Saliy jsipareigojimus ir pakeiia bet kuriuos ankstesnius
tiek zodinius, tiek rasytinius susitarimus dél ketinimy Sios Sutarties atzvilgiu.

9.12. Salys susitaré, kad Sutarties sudarymo i$laidas moka Pirkéjas.

9.13. Sutartis sudaryta ir patvirtinta trimis vienoda juridine galig turinCiais egzemplioriais, kuriy
vienas paliekamas Vilniaus miesto notaro biure, kiti — iS§duodami Salims.

9.14. Salims i$aiskinta, kad, vadovaujantis LR CK 6.393 straipsnio 3 dalimi, Sutartis teisines
pasekmes tretiesiems asmenims sukelia tik tuo atveju, jei Sutartis jregistruota vieSame registre:
Valstybés jmonéje Registry centre.

9.15. Sutarties priedai:

Priedas Nr. 1 ,Energinio naudingumo sertifikatas®, 5 lapai;

Priedas Nr. 2 ,Nekilnojamojo turto registro (Registry centro) iSraSas apie pastatg ir Zemés
sklypg*“, 12 lapy;

Priedas Nr. 3 ,Organizuojamy elektroniniy aukciony, kuriuose parduodamas turtas,
vykdymo informaciniy technologijy priemonémis tvarka“, 6 lapai;

Priedas Nr. 4 ,Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy bylos kopija“, 30 lapy;

Priedas Nr. 5 ,Turto vertinimo ataskaita“, 135 lapai;

Priedas Nr. 6 ,Zemés sklypo planas®, 2 lapai;

Priedas Nr. 7 ,Zemés sklypo bei pastato naudojimosi tvarkos tarp bendraturgiy nustatymo
planas®, 2 lapai.

Saliy parasai:

Pardavéjo atstovas:

vardas, pavarde, parasas

Pirkéjo atstovas:

vardas, pavarde, parasas

2025 m. d., val. min.
A3, Vilniaus miesto notaras , sutartj, kurig pasiraSé Akciné bendrové
SVIAMATIKA® ir , tvirtinu.

Duomenys apie sandorio sudarymg perduodami Nekilnojamojo turto registrui.
Identifikacinis NETSVEP Nr.

Notarinio registro Nr.
Notaro para3as
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